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Neuerscheinungen zum Schweizerdeutschen

zusammengestellt von Lotti Lamprecht

150 Jahre Schweizerisches ldiotikon. Beitrage zum Jubildumskol-
loquium in Bern, 15. Juni 2012; hg. von der Schweizerischen
Akademie der Geistes- und Sozialwissenschaften. Bern 2013.
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Plate, Ralf: Das Schweizerische Idiotikon als historisches Worter-
buch des Deutschen, S. 101-120.

Schifferle, Hans-Peter: Ein Worterbuch — und mehr. Zur Bedeu-
tung des Idiotikons fur die Dialektologie und Sprachge-
schichtsforschung in der deutschen Schweiz, S. 59-80.

Werlen, Iwar: «... unter Beihilfe aus allen Kreisen des Schwei-
zervolkes» — das Idiotikon als «nationales Wérterbuch», S. 47—
57.

L'étude de la prosodie en Suisse; hg. von Sandra Schwab und
Adrian Leemann. Neuchatel 2013 (TRANEL, Travaux neuchéa-
telois de linguistique 59).
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Hove Ingrid: Prosodic differences between Germans and Ger-
man-speaking Swiss in L2, S. 57-70.

Kolly, Marie-José, und Volker Dellwo: (How) can listeners identify
the L1 in foreign accented L2 speech?, S. 127-148,

Peter, Naoki, und Adrian Leemann: New approach towards pre-
dicting local fO movements using Linear Least Squares by
SVD, S. 43-56. [zur Prosodie des Walliserdeutschen]

Vielfalt, Variation und Stellung der deutschen Sprache; hg. von
Karina Schneider-Wiejowski [u. a.]. Berlin/Boston 2013.
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Bickel, Hans, und Lorenz Hofer: Gutes und angemessenes Stan-
darddeutsch in der Schweiz, S. 79-100.
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Goebl, Hans, Yves Scherrer und Pavel Smecka: Kurzbericht Uber
die Dialektometrisierung des Gesamtnetzes des «Sprachatlas-
ses der deutschen Schweiz» (SDS), S. 153-175.

Aschwanden, Felix: Neues Urner Mundartworterbuch. Basierend
auf dem Urner Mundartwérterbuch (1982) von Felix Aschwanden
und Walter Clauss. Altdorf 2013.

Bart, Gabriela: Summersprosse oder Merzefldcke, schneie oder
schniie? Die Zuger Mundart(en) — gestern, heute, morgen. In:
Zuger Neujahrsblatt 2013, S. 38-47.

Bart, Gabriela, Elvira Glaser, Pius Sibler und Robert Weibel: Analy-
sis of Swiss German syntactic variants using spatial statistics. In:
Current approaches to limits and areas in dialectology; hg. von
Ernestina Carrilho [u. a.]. Newcastle upon Tyne 2013, S. 143-
169.

Bayer, Josef, und Martin Salzmann: That-trace effects and resump-
tion — How Improper Movement can be repaired. In: Repairs. The
added value of being wrong; hg. von Patrick Brandt und Eric
Fuss. Berlin 2013, S. 275-333.

Berchtold, Simone, und Oliver Schallert: Die Mundarten Vorarl-
bergs. Teilband 11: Die Mundarten der Walsertéler und des
Tannbergs. Graz/Feldkirch 2013 (Schriften der Vorarlberger
Landesbibliothek 3).

Bigler, Walter: Sdgs eifach soo we deer de Schnabu gwachse n
esch. E Hampfele Wddrter ond Uusdréck vo geschter ond hdt.
Berner Aargauer Mundartworter aus der Region Sudwest-
Aargau. Oftringen 2012.

Brandner, Ellen, und Iris Brauning: Relative wo in Alemannic. Only
a complementizer? In: Linguistische Berichte 234 (2013), S. 131-
169.

Eilinger-Fitze, Nicole: Oh, dieses Schweizerdeutsch! Eine heitere
und unterhaltsame Betrachtung der Sprache unserer Nachbarn.
2. Aufl. Welver 2013 (Fremdsprech 12).

Fetzer, This: Flurnamen Bundner Herrschaft. Maienfeld 2013.

Flatsch-Gansner, Konrad: Flurnamen Gemeinde St. Antdnien.
Schiers 2012.

Glaser, Elvira: Area formation in morphosyntax. In: Space in lan-
guage and linguistics. Geographical, interactional and cognitive
perspectives; hg. von Peter Auer [u. a]. Berlin/Boston 2013 (lin-
guae & litterae 24 ), S. 195-221.

Graf, Martin Hannes: Muster und Prozesse der Integration nicht-
deutscher Rufnamen ins altere Schweizerdeutsche. In: Vielheit
und Einheit der Germanistik weltweit. Akten des XlI. internationa-
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len Germanistenkongresses Warschau 2010, Band 17; hg. von
Franciszek Grucza. Frankfurt a. M. [u. a.] 2013, S. 135-139.
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Greule, Albrecht, Rolf Max Kully [u. a.] (Hgg.): Die Regio Basilien-
sis von der Antike zum Mittelalter — Land am Rheinknie im Spie-
gel der Namen. Stuttgart 2013 (Veroffentlichungen der Kommis-
sion fur geschichtliche Landeskunde in Baden-Wurttemberg,
Reihe B, Forschungen, 195).

Haas, Walter: Renward Brandstetter as a Dialectologist. In: A World
of Words. Revisiting the Work of Renward Brandstetter (1860-
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Jurg Schneider. Wiesbaden 2012, S. 33-42.

Haas, Walter: Kann man Dialekte pflegen? Festvortrag am
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Hofer, Roland: Suffixbildung im bernischen Namengut. Die Diminu-
tiva auf -ti, -elti, -etli und die Kollektiva auf -ere. Ein Beitrag zur
Namengrammatik. Berner Diss. Basel 2012.

Hunger, Mattli: Orts- und Flurnamen von Safien und Tenna. Safien
2013.

Kalin, Walter R.: Einsiedler Worterbuch. 2., stark erweiterte Aufl.
Einsiedeln 2013 (Schriften des Kulturvereins Einsiedeln 40).

Kleiner Sprachatlas der deutschen Schweiz, hg. von Helen Chris-
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2013.

42



Muiller, Wulf: Le nom de région Uchtland (canton de Fribourg/
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zerdeutschen]
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und Bedeutung. Muri bei Bern 2013.

Schneider, Thomas Franz, und Inga Siegfried: Zum frankoproven-
zalisch-alemannischen Sprachkontakt in der westlichen

43



Deutschschweiz im Mittelalter. In: Vielheit und Einheit der Ger-
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